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KOMPETENTINGY TEISMY IR INSTITUCIJU PAIESKA

Si paieskos priemoné jums padés nustatyti, | kokiy teismy arba institucijy kompetencijos sritj patenka konkretus
Europos teisés aktas. Atkreipiame jisy démes;j j tai, kad nors buvo padaryta viskas stengiantis uztikrinti rezultaty
tiksluma, vis délto gali pasitaikyti iSimtiniy atveju, kai kompetencijos nustatyti nepavyks.

25 straipsnio 1 dalies a punktas. Kompetentingi teismai

Kompetentingi teismai yra teritorine jurisdikcijg turintys $alies apylinkés civiliniy byly teismai.

25 straipsnio 1 dalies b punktas. RySio priemonés

leskinys pareiSkiamas rastu asmeniskai jteikiant prasyma apylinkés civiliniy byly teismo kanceliarijai. PraSymas

taip pat gali bati paduodamas e. pastu arba per skaitmenine platformg dokumentams pateikti, jeigu tokios
priemonés yra prieinamos.

25 straipsnio 1 dalies c punktas. Valdzios institucijos ar organizacijos, teikiancios praktine
pagalba

Tokia institucija néra jsteigta.

25 straipsnio 1 dalies d punktas. Elektroninio jteikimo ir rySio priemonés ir budai pareiksti
sutikima jas naudoti

[teikti elektroninémis priemonémis arba pranesti elektroninémis priemonémis negalima.

25 straipsnio 1 dalies e punktas. Asmenys arba profesijy atstovai, jpareigoti priimti jteikiamus
dokumentus arba kity formy susirasinéjima elektroninémis priemonémis

Asmenys, kurie Graikijoje verciasi elektronine prekyba, t. y. asmenys, sillantys paslaugas ir vykdantys prekyba
internetu, teisiskai privalo priimti praneSimus naudodami elektronines priemones pagal Prezidento dekreto

Nr. 131/2003 8 straipsnio 1 dalj (Graikijos teisés suderinimas su Direktyva 2000/31/EB), jeigu byly gincai kyla is
sutarciy, kurias Salys sudaré naudodamos paprastg elektroninj parasa, t. y. naudodamos paprasta elektroninj
pasta ir keisdamosi praneSimais.

25 straipsnio 1 dalies f punktas. Teismo mokesciai ir mokeéjimo budai
ISlaidos apskaiciuojamos remiantis konkrecia bylg teisme laiméjusios Salies patirtomis islaidomis.
Teismo mokescius, kuriuos turi sumokéti ieSkovas, sudaro:

a) advokato iSlaidos, jeigu byla buvo vedama per Graikijoje veikla vykdantj advokata (jos yra 32 EUR);
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b) teismo Zyminis mokestis, mokamas kaip atlygis uz kiekvieng teisme iSkelta bylg, jo dydis - apie 1,14 proc.
visos prasomos priteisti sumos (pagrindiné suma ir palikanos).

Paduodant ieskinius iki 200 EUR, teismo zyminis mokestis nemokamas.

Jeigu atsakovas perduoda bylg advokatui (kuris turi pasirasyti uzpildyta C forma), jis privalo is anksto sumokeéti
advokato saskaitos fakturos mokestj - 32 EUR).

ISimtinémis aplinkybémis reikalaujama i$ anksto sumokéti papildomga advokato sgskaitos faktlros mokestj, jeigu
advokatas Saukiamas | zodinj bylos nagrinéjima.

Teismo Zyminis mokestis turi bati sumokétas j valstybés biudZeta, o advokato iSlaidos - Advokatiry
asociacijoms, kurios surenka ir véliau apmoka advokato saskaita faktira, uzpildant atitinkamg dokumenta.

25 straipsnio 1 dalies g punktas. Apskundimo procedura ir teismai, kompetentingi nagrinéti
skunda

Teismo sprendimuy, priimamy pagal ieSkiniy dél nedideliy sumy nagrinéjimo procedira, nejmanoma apskuysti.
Taciau galima paduoti atgreztinj reikalavima pateikus praSyma sprendima priémusiam teismui ir apeliacinj
skunda dél panaikinimo Auksciausiajam Teismui.

25 straipsnio 1 dalies h punktas. Teismo sprendimo perzilros proceddra ir tokig perzilrg atlikti
kompetentingi teismai

Prasymas dél perzitros gali buti pateiktas tik uzpildZius praSyma sprendima priémusio teismo kanceliarijoje.
25 straipsnio 1 dalies i punktas. Priimtinos kalbos
Priimtina kalba yra graiky.

25 straipsnio 1 dalies j punktas. Valdzios institucijos, kompetentingos veikti vykdymo uztikrinimo
srityje

Vykdymo vietoje jurisdikcija turintys antstoliai atsako uz kilnojamojo ir nekilnojamojo turto aresta; notarai atsako
uz aukcionus.

Advokatai atsako uz nurodymo arestuoti skolininko turta, kurj turi kiti asmenys, parengima, o antstoliai atsako uz
Sio dokumento jteikima.

Jurisdikcija pagal reglamento 23 straipsnj turi sprendima priémes apylinkés civiliniy byly teismas.
Paskutinis naujinimas: 19/04/2021

Sio puslapio turinj nacionaline kalba tvarko atitinkamos valstybés narés. Vertimus atliko Europos Komisijos tarnyba. |
kompetentingos nacionalinés institucijos originale jvestus pakeitimus vertimuose gali biti neatsizvelgta. Europos Komisija
neprisiima jokios atsakomybeés ar teisiniy {sipareigojimy uz Siame dokumente pateikta ar nurodoma informacija ar duomenis.
Daugiau informacijos apie uz $j puslapj atsakingos valstybés narés autoriy teisiy taisykles rasite puslapyje , Teisiné
informacija“.



